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POESIA ORASELOR

Daca literatura contemporana aratd origi-
nalitate chiar- atunci cind isi insuseste teme
care au fost tratate si altadata, cu atit mai
mult apare astfel cind aduce un fond cu
desivirsire nou, inspirindu-se din ceea ce
‘mai inainte pérea cd nu poate avea valoare
poeticd. Pétrunzitori mai adinci ai tainelor
poesiei si calauziti de principiul ca literatura
trebue si-si intindd mereu hotarele, sa nu
rimind streind de spiritul timpului, scrii-
torii de azi cautd sd derive in creatiunea
lor ¢it mai mult din ce le ofere realitatea,
si fie interpretii idealisti ai vietei, si redea
mai ales aspectele caracteristice ale viefei
moderne. In aceste treceri dela o lume la alta
ei ni se reveleazi ca sutlete mliadioase, capa-
bile de a primi cit mai multe si mai intense
impresii- din realitate si de a alege din ea

tot ce poate fi h‘anwpe artistica.
/ %\ L fl:i

(ENTRALA CRIVERBITARS }

_ BUCURESY
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Sa cinfi cu pasiune natura, si le extas.i?ll
in fata privelistilor ei. si totodati s admir e
se desfisurd in alt cadru, sa preamﬁre‘sh_
lumea de care sintem mai mult legali astaz
— aceea care e numitii de obicei artificiali—
si s descoperi poesie in ea, desminfind ct-
vintele lui André Chénier :
Jai fui la ville aux Muses contraire,

nu este oare aceasla o dovada de supel'iOI'i'
tate sufleteasca?

Natura represinta primitivitatea, ceea ce
din timpurile cele mai depirtate se continud
pind la noi, §i de atitea ori neschimbat. ¢a
o imagine a eternitifei. Pentru a o infelege.
pentru a sim{i farmecul ei, trebue oarecum
sd aduci un suflet- de primitiv, si -trezesti
reminiscente ancestrale, si retriiesti vieafa
celor de odinioara.

‘Lumea mai apropiatii de noi, aceea a exis-
tenfei cotidiene, lumea inilfati prii atitea
sfortari de ieri si de azi, apare ca antitesa
primitivitatei si este expresiunea prefacerilor
continue a aspiratiilor ‘spre ceva nou. spre
nenumarate cueceriri, asa cum civilisatia ne
face sd le intrezarim in mersul ej neoprit. Ca
sa te identifici cu aceasti lume, so triesti
intens si sd patrunzi poesia ei i se cer in-
sugiri deosebite: sensibilitate vie, comprehen-
siune larga, suflet complex, in stare sa inge-
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leaga varietatea de aspecte, asa de noua, asa
de surprinzatoare, ale vietei contemporane.

Tocemai aceste insusiri multiple le intilnim
la scriitorii noi si ele se armoniseaza, se
completeazi, pe cind la cei de mai inainte
se excludeau. -

Cine se inspira altadati din naturd simtia
o repulsiune pentru atmosfera oraselor, unde
poesia i se pirea cd nu poate gasi addpost
pirere pe care o mai intilnim si astizi la
multi, la cei care, nu indraznesc 'sd treaca
peste ingradirile traditionalismului literar.

Orasele omoari inspiratia, se zice, peniru
ca ele au ceva artificial si unde apare arti-
ficialul nu mai este loc pentru poesie. Intr'un
oras, ne spun misoneistii, apologistii primi-
tivismului, totul e mecanisat, stereotipat: in-
fifigarea lui, cu cladirile insirindu-se una ca
si alta, fard farmecul varietdfei, cu strazile
taiate geometric, ne lasd reci, nu spune nimic
unui sufiet de poet, nu poate exaltaimaginatia.
E si urit un oras modern, adaugd aceiagi
nemingiiati cautitori de frumos: unde pofi
gisi in el ceva ‘care sa-ti odihneasca, sa-ti
incinte privirile? Ziduri mastodontice si po-
somorite, usine ce spinteca zarea ca o dira
de cutit infipt de un barbar intr'un tablou.
ici si eolo cite un arbore inndbusindu-se intre
ingrdmédirile de pietre, iar, sus, cerul ca o




8 SUFLETUL LUATIN

.
patd de albastru intunecat de fum... Si cei
pe care ii adaposteste orasul? Suflete meca-
nisate si ele, reci, vestejite in lupta pentru
vieatd, necunoscind acea tinerete. acea’spon-
taneitate, din care risare poesia.

Impotriva acestui verdict aruncat asupra
lor orasele vin si protesteze. Si protestarea
are dreptatea de partea ei, pentru ci ne amin-
teste o judecatd elementara, aceea care spune
ca nu poti pune alituri dous lucruri funda-
mental deosebite, nu poli cere unuia ce este
insusirea celuilalt. De o parte natura. de alta
parte orasele — ce deosebire mare inire ele,
sinu este o riiticire s3 pretinzi celor din urma
ce este propriu celei dintii? Natura are
poesia ei, si zadarnic ai ciuta-o in orase.
Gresala celor care nu gasesc nimic poetic in
lumea 'oraselor e ci nu recunosc alta poesie
decit cea din mediul rustic ; dupi ei, numai
acest mediu ar avea darul si ne inspire. Dar
poesia nu e numai unde o cautd unii, nu e
privilegiul cutirei parti de pe pimint — ea
0u cunoasgte localisiri. Deci peniru ce ar
lipsi din orage? Nu au si ele armonii de
linii, varietati de colori, feerii de luming —
minunate feerii ce infloresc cind coboars
umbrele sereji! nu au gradini ce ineinti
cu z.ﬂeile in serpuirj gratioase, cu arborii si
florile cele maj rare, cu jocurile capricioase
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de ape, nu au monumente de artd care. pe
lingd admiratia pentru cei care le-au indl{at,
frezesc In noi nenumérate amintiri, ne evoca
vieata celor de altddata, gindurile si faptele
lor, luminind din departari pe ale noastre?

De sigur, nu e tot frumos intr'un oras —
de cite ori trecind pe strizile lui nu {i se
intimpla sa fii neplacut impresionat... — dar
aceasta nu-i rapeste farmecul, nu-1 face ne-
poetic. Nu e numai decit’ nevoie ca un lucru
sa fie frumos in intelesul obisnuit pentru ca
sd fie poetic.

Conceptiei de altddatd care limita dome-
niul poesiei i opunem azi o conceptie mai
larga, aceea care identifici poesia cu tot ce
este caracteristic, expresiv, interesant prin
anumite Insusiri. Pentru un pictor, un sculp-
tor modern. nimic nu este lipsit de valoare
artisticd de Indatd ce presinta ceva deosebit,
in stare sd ne emotioneze — chiar asa zisul.
in limbagiul curent, ,urit” apare in ochii lor
demn de transpus in arta daci se infitiseaza
cu o nota particulara, puternic impresionanta,
Tot asa un compositor nu se opreste azi la
asociatii de sunete melodioase, care singure
se credea altadata ca pot firedate in musici:
el giseste elemente de arti si in ceea ce
pentru altii e lipsit de armonie, confus, sgo-
motos. Aceeasi conceptie cilduzeste si pe
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seriitorii moderni: ei nu se gindesc sii poe-
tiseze' numai frumosul conventional, ¢i tot ce
li se pare semnificativ. tot ce are un infeles
“adinc sufletese'si ne poste misca. Oragele —
chiar cu pértile lor ~urite® — au inainte de
toate ceva earacteristic. impun@tor, sint ex-
presiuni  sufletesti, condensiri de ‘vieata, si
aceasta le di valoare poetica. :
Cum, ‘de altd parte. estetica nons acorda
un loc deé frunte dinamismului, cum ne-am
deprins si-admirim tot ce este migcare, fortd
In actiune, desfagurare de energii, intelegem
lardsi pentru ce orasele fascineazs imaginatia
poetilor: in ele pulseaza ritmul viefei intense.
ele Intretin sufletyl’ nostru  intr'o continud
agitatie, 1i-dau cele maj puternice stimulente.
Cit despre credinta ci mediul oragelor me-
cdniseaza, - steriliseazs sufletele, “omoara in
ele Spontaneitatea, ficindu-le* inapté de a
simti poesia, se poate spune ‘ci ea e datorita
lipsei de discerngmint psihologic si genera-
lisarilor false, ‘pornite din observatiuni su-
perficiale; din constatap isolate.” Firi refrac-
tare poesieij Intilnim, {3y ‘Indoiala; adeseori
printre- oraseni, dar ny se intalnesc tot-asa in
lum.ea‘ dela targ© Sice ne indreptiteste sd
sustinem ci ele sint sstfo] tocmai pentru ci
au "tralt In mediu] orasenesc? Nu putem'mai
curind presupune €& -aceasty . insuficienti a
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.

lor isi gaseste explicatia in, ele insesi, in
cause organice, ca in orice mediu ar fi triit
ele ar fi rimas tot asa de refractare poesiei?
Ca vieala in mijlocul oraselor are o anumita
inriurire asupra noastra, ne face si ne sculp=
tim un suflet special — aceasta nu o putem
contesta, C& ea ne duce la un fel de meca-
nisare, ne impune o disciplinare a gindurilor
si faptelor noastre — nu contestim nici a-
ceasta. Urmeazd insd de aici ca fraind la
oras devenim naturi antipoetice? Daci ar
fi aga, orice progres, toatit cultura ‘ar trebui
condamnald, pentru ci ar apirea ca o causi
de atrofiere. a sensibilititei noastre. ' Chiar
ginditori mai de samai, se stie, cd “sau a-
larmat de aceastd influent{d desastruoasi pe
care ar avea-o progresul civilisatiei asupra
poesici. S'au alarmat insi de px;iso‘s‘*si ingri-
jorarea lor venia de acolo' ¢i erau de fapt
minti- simpliste, care nu intelegean ' sufletul
omenesc, bogitia lui de insusiri; tainele as-
cunse in el. Timpul, de altfel. 'a venit sa-i
desmintd sub ochii nosiri, pentru ei tocmaj
intr'o epocd de ,masinism“ ne-a fost dat
sa asistim la 0 minunati eflorescen{i poetici...
Nu, vieata oraselor nu distruge in  noi sen-
timentul ‘poetic ; daci ea pare ¢i ne meca-
niseazd suffetul, il indreaptd in anuniite di-
rectiuni, fi di o intiparire speciald, aceasty
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mecanisare — de altfel necesard in condi-
fiunile existentei de astizi — este numai
partiald, nu impiedécd manifestarea liberi.
spontana a forfelor, nu atinge fondul nostru
sufletesc asa incit si-1 faci ‘incapabil de a
simti poesia.

S& nu ne maibocim deci pe ruinele inchi-
puite ale poesiei in orase. si nu mai suspinam
dupa presupusa scidere a spontaneitatei in
sufletul modern. Poesia nu va pieri niciodata
oricite siruri de wusine se vor inalta si daca
€a va continua si nu mai fie naiva, primitiva
— se vor gisi de sigur §i atunci, ca si azi.
de aceia care s3 regrete, pentru ¢i nu o vor
putea infelege decit astfel — ea va da dovada
cd a urmat mersul firese ] vietei, cd s'a su-
pus fatalititei vesnicelor prefaceri, dela care
nu.se poate sustrage nici literatura.

‘Anii trec si tot maij desarta se arati in-
cercarea celor care vreau si Intoarci poesia
pe ciile de altadaty s impreuni cu ea vieata,
indemnindu-ne Spre un ideal care sar putea
numi retrograd. Ce a rdmas oare din tot

“apostolatul unuj Tolstoi, din staruinta luoi
fanaticd de a ne converti la ceea ce credea
ci e mintuirea noastry? Dupa  el, civilisatia
Noua era numai o ilusie de progres si —
mai mult— o primejdie, pentru cj j se pirea
cd ne duce la perversiune, la degenerare, la
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un fel de barbarie i de aceea gindul lui
mergea spre o intoarcere la vieaja simplﬁ:
patriarhala de altddatd. Judecind astfel si
descoperind barbari in jurul lui, Tolstoi nu-
si da samid cd toemai in- el se ascundea
un astfel de barbar, de intirziat care. nein-
telegind vieata modernd, neputindu-se adapta
ei, o blestema si. penlru ca si-si glseasci
linistea sufleteascd, se refugia in primitivism.
unde chema i pe altii sa-l urmeze. Chemiri
pierdute in pustiu, pentru ci

5

La vie est 2 monter, et non pas & descendre!.

Tolstoismul, si ca doctrini filosofica si ca for-
muld literard, era’ tot ce putea fi mai opus
aspiratiilor moderne si de aceea a“rimas
fara ecou. Pé cind el se pierdea in utopii, a-
ceste aspirafii i§i gdsiau expresiunea literari
in opera citorva scriitori care isi dedean
sama cum trebue si fie literatura viitorulu.
E meritul simbolistilor de a fi infeles ca
poesia trebue modernisati, pusd in acord cu
vieata care me incunjuari, pentru ca si ne
regasim in ea, pentru ca si nu mai pari
¢eva arhaic, un anacronism.

Cit de asteptatd era inovatia adusi de sim-

bolisti si ce temeiuri reale o sustineau s'a

1. E. Verhaeren. Les réves—/a multiple spiendeur.
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putut vedea din repercusiunea pe care a a-
vut-o, din entusiasmul cu care si altii si-au
Insusit-o.

A te inspira din vieata oragelor, a cinta
desfasurarea energiilor nouia. e azi o temi
curentd si din ea si-au facut un punct de
program aceia care. mergind pe drumul pe
care l-au deschis simbolistii, au venit — sub
denumirea de unanimisti, dinamisti, paroxisti,
futuristi — “sa .sporeasca rindurile adeplilor
unei poesii eminamente moderne.

In formularea principiilor, in mijloacele de
realisare a lor, unele divergente despart. e
adevirat, pe acesti parlisani ai renovirei
poetice—de aceea 1i vedern grupati deosebit;
asupra- unui punct insii toli sint de acord.
acela anume cd poesia trebue si fie expre-
siunea vietei actuale, cu toati varietalea ei
de'nuantari si- asa de diferita de cum se
traia altadata. :

Sa ascultdim cum isi enuntd crezul lor li-
terar unanimigstii, si pentru aceasta si dam cu-
vintul lui Jules Romains, protagonistul lor,care
acum cifiva ani spunea :

Une conscience nouvellement née travaille a sup-
planter I'esprit humain. Jusqu'ici, la pensée et Pame
ont eu pour sieges visibles et pour organes des in-
dividus. La plus grande ame, Geethe ou Hugo, n'a
jumz'\ishdépussé les limites d’une personne; et c'est
P'ame individuelle que nous considérions comme le
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chef-d’ceuvre de la vie, commg .le sommet de la :
terre. Or, les ,groupes®, les groupes faits d’hommes

les plus petits et les phm vastes, ‘les couples, les

rassembléments, les {oules, les villages, qui menaient

depuis 'des siccles une vie niystérieuse ‘et muette,

que mnous .frolions, que nous pénétrions, ol nous

nous fondions sans rien deviner, viennent d’affirmer
enfin leur présence surhumaine... Un régne nouveau
commence, avec des ébauches et ‘des ballsutiements;

Il s’appréte a inventer d ‘mu es formes de L1 matiere
et de I'amel.

Unanimismul pleac#, deci, dela ideea cil
fiecare din noi, congtient “ori mconstlent se
manifestd dupa sugestiunile pe care le pri-
meste din vied{a ‘'generald, ci gindirea, sim-
tirea, actele hoastre sint determmate de tot
ce predomind in mediul in care triim, ca,
cu alte cuvmte individualitaica noastra se
confund et sufletul colectlv al multimilor.
Ideea aceasta nu e noud si Jules Romains
nu a facut decit si transpuni in literatura
teoriile ‘sociologice ale lui G. Tarde, G. Le
Bon, E. Durckheim?®, ceea ce a ficut pe unii
si numeasci poesiile lui si ale celorlalti u-

1. Revue bleue, 1909, 11, 316. :

2. Conceptia dela care :pleaca unanimistii putem
spune ci e. si mai, veehe — o gisim la. Emerson,
care infr'o scrisoare catrd Ctul\le spunea: ,ce putin
din tine insuti cuprinde yvointa ta! Mai pre sus de
ea cita putere au re 1porturlle strinse cu fiecare din

+ noi.” (Carlyle et Emerson, Correspondance, 54). '
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nanimisti  tratate ritmate de psihologie
sociala®. De alifel, nici in poesie nu se poate
spune ca unanimistii an  avut prioritalea
acestei idei ; inaintea lor Verhaeren a cintat
vieala multimilor din orasele moderne si
'mai inainte ineid romancierii au tratat deseori
aceasta temid. Unanimistii nu au [Hent decit
sa-gi insuseasca o idee pusi in circulatie
mai de mult, presentind-o ca principiul funda-
mental al programului lor, care apare astfel
~mai redus, de un orizont mai strimt decit al
simbolistilar, pentru ci aceslia au plecat de-
_la conceptii mai largi in actiunea de refor-
mare a poesiei si nu si-au circumsecris in-
spiratia intre limilele pe care

si le-au impus
unanimistii. O

altd parte slabi a poesiet u-
nanimiste e cx exagereaza principiul dela
care a pornit, 1i di o interpretare unilaterala
si-1 aplicd deseori cn un  pedanti
tor, cum vom vedea maij departe.
Paroxistii si dinamistii nu au direct nici o
filiatiune filosoficx. Ej Isi zic aga pentru ci susfin
ca poesie superioari nu poate fi decit aceea
care ne duce la un fel de exaltare, Ia o stare
de paroxism, ne face si adoram f{ot ce este
desféwrare de energie, izbucnire de forte si
cum lumea oraselor sinleliseazi pe omul de
viea{d intensi, acolo lrebue ciutate motivele
de inspiratie. Proprin zis, nimic nu deose-

sm supiré-
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beste pe paroxisti de dinamisli — de aceea
vedem pe unii poeli figurind cind intr'o gru-
pare, cind in cealalta ; diferentierea e numai
formald si datoritd imprejurdrei ci unora li
ga parut mai potrivitd. cu tendintele lor de-
numirea -de ,paroxisti“, altora cea de ,di-
namigti.“

Sa lasdm cuvmtul si paromghlor si dina-
mistilor pentru ca si cunoastem mai de a-
proape parerile lor.

Cautind sd se faed interpretul sentimente-
lor generatiei poetice mai nouii, N. Beau-
duin se exprima astfel intr'un articol, La
poésie de l'époque * :

A l'art pour T'art, ce non-sens social, né d’'aun mé-
pris transcendant pour 'humanité agissante et pro-
" ductrice... la génér Anon lyrique présente oppose l'art
~ pour la Nie.s

Elle se txouve ainsi en parfaite conformité avec la
philosphie anti-intellectualiste contemporaine, qui est

1. Termenul de ,paroxism® pare sa fi fost pus in
legaturd cu poesia nouad pentru prima oara de A.
Mockel, Propos de littérature, 61, acum vre-o treizeci
de ani, si nu cu intentia de a designa o anumiti
scoald. El a fost reluat in ‘anii din urma si lansat
de citiva poeti ca denumire a grupirei lor: v. H.
Maassen, La poésie paroxyste, Liége. .

2. Mercure de France, 1914, 16 ian., 278; v. si rispun-
sul lui Beauduin la ancheta publicatd de J. Muller si G.
Picard, Les tendances présentes: de /la littérature
frangalse 1913, '
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¢galement un retour 2 la vie, et les autres arts no-.

vateurs qui, par leur esthétique dynamique, celle du
mouvement, cherchent aussi un rapprochement plus
direct et plus profond avec le réel.

Ficind procesul ,artei pentru arti“, Beau-
duin reiniroduce o interpretare falsi a aces-
tor cuvinte, lasind si se inteleaga ci cei care
cultivd aceastd arta ar fi niste raticiti, niste
pasionafi peniru nimicuri si divagari.  Arta
pentru arta® e, de fapt, arta adevirati. con-
stientd de menirea ei. neurmirind scopuri
streine, rdminind departe de preocupatiuni
care ar cobori-o din iniltimile de unde ag-
teptdm revelatiunile ei. Si aceastd arti nu
sé poale spune ci nu are nici o valoare
pentru noi, pentru vieatii; ea e binefacitoare
prin insusi idealismul care o insufleteste, ea
ne deprinde sa privim cu alfi ochi lumea si
face din noi individualitati superioare. forte
radiind luming in jurul lor. :

Judecd deci gresit Beauduin cind despre
scriitorii- anteriori celor mai tineri spune ca
sau lasat sd fie prea fascinati de formula
»artei pentru arti“. Prin aceasta e si nedrept
cu ei, penitru ci nu se poate afirma - ca
au avut dispretul pentru ,I'humanité agissante
et productrice”. Toecmai simboligtii au cu-
prins inir'o largd simpatie aceasts
nité, ei au fost cei dintli e

»huma-
are au glorifi-
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cat in poesie pe omul modern, pe munci-
torul aprig, minat de dorul cuceririlor mate-.
riale ori spirituale, ¢i dacd nu ar fi fost
simbolistii nu s’ar vorbi azi de paroxisti, de
dinamisti. Voind si exagereze meritele ge-
neratiei mai noui, Beauduin coboari pe scrii-
torii care au precedat-o, netinind sami de
cit li se datoreste, vitind ca ei au pregitit ca-
lea celor mai tineri, care, de altfel, nu au
incd o operd care sia poatd sta alaturi de
cea simbolista. *

Cind Beauduin, pentru a pleda causa noi-
lor veniti, sustine ci tendintele lor sint in
acord cu filosofia antiintelectualista domi-
nanta azi, lasd iarasi sa se inteleagd ca scrii-
torii mai bitrini, un Verhaeren, Henri de
Régnier, Vielé-Griffin, 5. a, cu alte cuvinte
simbolistii, ar fi fost adepfii unei estetice
opuse concepfiunilor noud filosofice, ceea ce
este de asemenea inexact, peniru ca tocmai
despre simbolisti s'a spus cd au avut in-
tuifia aceslor conceptii * si deci nici in a-

1. Dependentia paroxismului de simbolism e totusi
recunoscuti de altii. ca F. Jean-Desthieux, de pilda,
infr'un articol din La vie des /ettres, 1, 494.

2. In volumul lui Tancréde de Visan, L'attitude du
lyrisme contemporain, chestiunea e cercetata de a-
proape.
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ceastd privinta nu sint ramagi in urma, nu
sint in orice cas ,invechifi” fatd de paro-
xisti §i dinamisti. De altfel, asupra termenu-
lui de ,antiintelectualist”, de .care se abu-
seazd si ciruia i se dau interpretari false.
vom avea ocasiune sa staruim mai mult
cind vom studia alte aspecte ale literaturei
contemporane. G

Continuind, Beauduin preciseazi astfel ce
urméaresc poetii cei mai noi:

Les pottes ne veulent plus s’endormir ,sous le
cedre bouddhiste® en ressassant les envoutantes li-
tanies de la désespérance humaine, mais, le baton 2
la main, s’avancer sur la grande route 2 la rencontre
des vivants. Car si notre époque est celle de l'intui-
tion divinatrice et du clairvoyant délire non celle
de la songerie vague et de Paspiration informulée
—elle est surtout celle de  'acte®...

[Les lyriques actifs] ...ont compris les éléments de
poésie contenus dans les formidables cités modernes,
dans les locomotives des grands express, dans les
évolutions extra-rapides des aéroplanes, dans une
automobile de course de 100 chevaux

Epoca de azi. prin urmare, nu ne-ar mai
ingddui reverii, aspiratii vagi, pentru eci
acestea ne-ar departa de cultul energiei, ges-
turilor hotarite, faptelor care duc la eroisn
E ceva prea unilateral ce sustine Beauduin
aici; se vede o alunecare pe pania exage-
rarilor. Dup#d dinsul, poesia ar trebui sa

Ty
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excluda tot ce ne indeamna spre vis, tot ce:
ne chiami din cind in cind in lumile eterate,
pentru c¢id numai astfel gsi-ar putea pasira
vigoarea, sinitatea. E o limitare pedantd a
domeniului poesiei, o ingradire a libertatei
de inspiratie, un imperativ categoric care ne
impune sd innabusim in sufletul nostru anumite
predisposiii, s#-1 mutildm, si-1 ,desumani-
sam“ — Beauduin reproseaza altora ,desu-
manisarea“, pe cind tocmai teoria sa duce
la asa ceva. De ce si nu se permitd unui
poet si se cufunde in reverii, sd lase
imaginatiunea lui si riticeasca pe oriunde
se simte atrasd si din aceste rataciri sd ne
aduca ‘lucruri care si ne incinte? 1 se poate
cere oare sii priveasci mereu usine, masini,
sd se opreascdi prin porturi, prin gari §i sa
nu aiba -clipele lui de avintare a fantasiei.
de peregrindri prin ireal? Si a visa inseamna-
numai de cit a-{i molesi sufletul, impiedeca
pe cineva de a fi un om energic?

O asemenea parere am aritat in alta parte
cit este de gresitd. Estetica preconisatd de
Beauduin si de adeptii sdi e, evident, unila-
terala si pleacid dela o psihologie prea sim-
plista. Efectele ei se vad., de altmintrelea.
chiar in scrierile paroxistilor, reduse la dous,
frei teme care revin mereu si lipsite prea



22 SUFLETUL LATIN

. deseori de acel orizont emotional larg care
deosebeste poesia de semi-poesie.

Alaturi de paroxistii i dinamistii din Franta
trebue sa punem pe futuristii italieni. deoare-
ce-i apropie o afinitate de idei. dar asupra
unor puncte acestia {in sa mearga mai departe
si s4 se manifeste ca adevarati revolutionari.
sa intreaca prin exagerarile lor pe cei mai
indrazneti iconoclasti literari. Cum inteleg
dinsii literatura, arta, am aritat mai de aproape
in cursul de acum patru’ ani asupra poe-
siei italiene contemporanc:; de data aceasta
-ma voi margini si relevez din programul
lor, plin de ciuditenii., punctele de contact
cu scriitorii gruparilor amintite si in ce spirit
concep dinsii literatura viitorului.

In manifestul care venia si vesteascd (in
Le Figaro, 20 febr. 1909) aparitiunea futuris-
- mului, F T. Marinetti spunea :

La littérature ayant jusqu’ici magnifié I'immobilité
pensive, l'extase et le sommeil,.nous voulons exal-

ter le mouvement agressif, 'insomnie fiévreuse, le pas
gymnastique, le saut périlleux, la gifle et le coup de
poing. ; ]

Nous déclarons que la splendeur du monde s'est
enrichie d’'une beauté nouvelle : la beauté de la vi-
tesse. Une automobile de course avec son coffre
orné de gros tuyaux tels des serpents a I'haleine
explosive.... une automobile rugissante,
de courir sur de la mitraille,
Victoire de Samothrace...

qui a lair
est plus belle que la

e

e
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1l n'y a plus de beauté que dans la lutic. Pas de
chef-d’ocuvre sans un caractére agressif. La poésie
doit étre un assaut violent conire les forces incon-
nues, pour les sommer de se coucher devant 'homme.

Cum se poate vedea, ,noutatea” futuris-
mului e acceasi ca a paroxismului, dinamis-
mului. cu deosebirea ca e proclamatid pe un
‘ton agresiv si cu gesturi de incendiari. Nota
originald intru citva a futuristilor ar fi in
atitudinea pe care o iau fata de ce represinta
trecutul; sustinind cid numai modernitatea
trebue si preocupe pe un scriitor, dinsii con-
damni orice vorbeste in numele altor veacuri,
orice aminteste traditia, si peniru ca sid nu
mai avem cultul ,vechiturilor®, s ne lecuim
de idolatria ,passatista®, cer sd se pund
foe museelor. bibliotecilor: De mirat ca nici
unul din adeptii scoalei din Milan nu au
preamirit in versuri amintirea unui Eros-
trat sau Genseric ~— predecesori ai lor.— ori
zelul cu intentii civilisatoare in sens futurist
al celor care au devastat Louvain-ul si
Reimsul.

Au exagerat si altii in afirmarea convin-
gerilor lor, dar analele literaturei nu au
inregistrat pini acum asemenea ,principii®
ducind la monstruositati de gindire, si in loc
ca si modereze cu vremea aceste raticiri
futuristii tin cu tenacitate la ele, le reedi-
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teaza, uneori amplificate, in reviste, brosuri,
conferente, fac o propaganda sgomotoasi pen-
tru a le impune si sint mindri de a le
afisa. Daca multi ii desaproba, privesc cu
un suris framintirile lor—si la ce mijloace
de fantasie de clowni nu recurg ca si atraga
atentia.. —, dacé pe unii 1i aud numindu-i ,gli
allegri poeti di Milano®, dingii nu stau sa se
gindeascd, in presumptiunea tor, ca acestia
nu pot fi toti dintre nepriceputi, dintre ne-
lipsitii adversari ai oricérei innoiri. ca prin-
tre ei sint si de aceia care judeca cuminte
si cu dreptate cind nu impéartasesc extrava-
gantele lor.

Felul de a se manifesta al altor scriitori §i
ceea ce au realisat ei ar fi putut arata futu-
ristilor cd nu este nevoie de asemenea pro-
cedee pentru a cistign o causd literara.
Urmirind literatura din alte parti si proce-
dind cu mai mult spirit critic. dinsii ar fi
ajuns iardsi si inteleagd cii acea poesie mo-
dernisati pe care o reclami e o poesie firi
amploare, trunchiatd. A-te mérgini — cum spu-
neam despre paroxisti si dinamisti—sa cinti
vieala din usine sau porturi, ete., inliturind
s'au reducind la ceva accidental alte teme —
sentimentul naturei, lirismul izvorit din apro-
fundarea unor emotiuni intime—e ceva anti-
literar si nelogic, mai ales cind se vorbeste de
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largirea domeniului poetic: introducind ele-
mente noud de inspiratie nu trebue sa elimini
altele, sa sacrifici.ceea ce are tot atita va-
loare poetica.

Dar chiar in realisarea literaturei pe care
si-au impus-o futuristii sint fned mult in
urma, desi drumul le-a fost pregitit de scriitorii
francesi. Modernismul din care isi fac o
glorie e mai mult superficial, o atitudine c#u-
tata, o pos&. Poesia lor tradeazi artificialitate
si chiar ceva confus, haotic; se vede .si mult
retorism’ in ea — ,retorism de soferi® —
cum si o uniformitate ce-{i face impresia ca
futuristii scriu ca niste elevi ciirora lis'a dat
aceeasi tema si fiecare cautd., cu citeva
frase de efect, cu imagini nu totdeauna fe-
ricite, cu ingramadiri de interjectii, si-i dea
un  vernis® literar.

Cu toate acestea futuristii cred ca au in-
deplinit marea operd pe care si-au propus-o.
ca, grafie lor, literatura italiani a insemnat
»la grande ora“ de mult asteptati. Publicind.
acum doi ani, antologia poesiei futuriste,
Marinetti spunea in prefati:

Italia retoricd, profesoraldi, greco-romani si medie-
vald a lui Carducci, italia georgici, tinguitoare si
nostalgica a lui Pascoli, Italia bigotd a piticului Fog: gaz-
zaro, Italia erotomana si de vechituri a lui d’Annunzio,
tot ,passatismul® italian, intr'un cuvint, e mort pentru
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totdeauna si ingropat. Dupi ce am asistat, cu priviri
de dispret, la immormantarea lui, mi bueur ci pot
rosti cu glas tare numele noilor poeti futuristi ...

Tocmai asa repede nu stim si fi murit
Italia retrograda—actul ei de deces. de care
vorbeste Marinetli, nu pare autentic. Ci tre-
bue sd moara- este fatal, si in literaturi ase-
‘menea morfi trebue gribite. Au futurigtii
macar meritul de a fi descoperit pirtile vul-
nerabile ale literaturei italiene de pina acum
si de a fi contribuit la raspindirea convin-
gerei ca altd’ literatura trebue si-i ia locul?

Aceasta, da.trebue si fim drepli si s’o recunoas-
tem. Eisi-au dat intr'adevir sami ci literatura
a rdmas prea mult timp in Italia departe de
- curentele regeneratoare din alte {ari si cit o
modernisare a ei, in toate directiile, se im-
punea. Sub sugestiuni din Franfa, dingii au
insemnat in programul Ior citeva idei juste:
inspirafia din vieata moderna si, in ce priveste
_forma, principiul versificatiei libere. amindous
lnate dela simbolisti si conlinuatorii lor. desi
Marinetti si tovarasii‘sii nu vreau parci si
0 recunoasea, nu o mairturisesc fatis?' Sub

1. [ poeti- futuristi, Milan, 1912, 10. :

2. CGa futurismul nu e asa nou cum f{l presinti
adeptii lui au relevat-o si G. Papini, /7. mjo futurismo,
7, si- Ruben Dario, Letras, 230. :

R
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eticheta futurista aceste idei au avut’ insa
nenorocul sa sufere denaturari; de alta parte,
alaturi de ele am vazut furisindu-se extrava-
gante, aberatii si in propagarea lor futuristii
au aratat o impulsivitate nesocotita. brutala,
barbari, de ,casseursde vitres®, ceva antipatic,
ca de prusianism trecut in literatura, nitind ca
temperamentul latin, oricit de vioi ar fi, stie
sd pund in manifesturile lui mésurd, tact,
sa evite grotescul.! Asemenea procedee au
aruncat o ‘umbra asupra lor, i-au facut an-
tipatici celor mai mulfi, au impiedecat si se
distingd ce di unele temeiuri actiunei lor,
Vor intelege futuristii cd lupta lor, daci e
continuata cu metodele de pind acum, risci
sa ramina prea stearpd, ca trebue de acum
inainte sa aducé o limpezire in ideile pe care
le apard si si dea opere de maturitate?
Pentru viitorul literaturei italiene ar fi de

1. Marinetfi invoca totusi latinitatea cind spune intr’'un
loe, 7 poeti futuristi, 22 : ,v'am invitat sa uriti bibli-
otecile si museele, pentru ca s va pregititi s3 uriti
inteligenta, redesteptind in voi intuitia caracteristici
raselor latine“. Tot acolo insd (10) géseste c# traditia
latina trebue alungati din culturd: ,yrem ca guver-
nul.... s& suprime limbile greaca si latind, plagd de
moarte pentru tinerimea italiana, $i sa inlocueasci
prea multele scoale clasice cu scoale profesionale
de agricultura, industrie si comert®. Bizard pirere
si ciudata aparare a latinitatei...
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dorit sd vedem cit mai curind aceasti buni
indrumare si alaturi de futuristi si se iveasci
altii care sa inlesneasca triumful prineipiilor
In acord cu aspiratiile contemporane.

Daca poate si parid curios ci vieata mo-
dernd, lumea oraselor, asa aproape de noi,
mereu sub ochii nostri, a asteptat atita timp
pind sd destepte interesul poetilor, aceasta
se explica totusi cind tinem sami de anumite
cause de ordine psihologica si literara. E in
firea noastr# si privim deseori cu indiferen-
tism, s& disprefuim .ce este prea aproape de
noi; contactul zilnic cu unele lucruri le face
sd ne apard banale. prea familiare celor mai
mul{i pentru ca si se insiste asupra lor. Orase-
le. pe care le cunosc atitia, in mijlocul cirora
isi duc existenta cotidiand, ce interes pot
presenta — si-au zis poetii — pentru ca si
fie descrise in versuri? Tirania traditionalis-
mului literar, predilectiunea penitru temele
literare consacrate de mult si prejudecata
ea orasele nu au nimic atragitor, sint mai
curind respingatoare. au contribuit de ase-
menea, si intr'o masurd mai mare, cg poetii
sa excluda din preocupaliunile ]op literare
prefacerile intimplate in vieata moderns.

A ftrebuit astfel o intuitie literars deosebiti
si. in plus, curajul de a porni pe o cale nouj

B
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pentru ca poesia s nu mai fie {inutd departe

de ce 1i reserva resurse-bogatle de inspiratie.

In generatia simbolistd aceste insusiri s'au

gasit intrunite in personalitatea lui Verhaeren

si de aceea la opera lui trebue si ne referim -
de atitea ori cind e vorba si urmirim pro=
gresele poesiei in ultimele decenii.

Pentru -ca sa cunoastem felul in care ora-
sele au impresionat sufletul marelui poet sa
ne oprim intii la poesia La ville!. Intr'o
formé lapidara primul vers exprimi visiunea
care se desprinde din haosul unui oras, pe
deschide de-odatd o perspectivi maiestoasi :

Tous les chemins vont vers la ville.

Cufundatin fum,in ceatd, orasul isi desfAsuri
imensitatea in contururi vagi, ca si cum ni
s'ar arata in vis :

Du fond des brumes,

La-bas, avec tous ses étages

El ses grands escaliers et leurs voyages,
Jusques au ciel, vers de plus hauts étages,
Comme dun réve, elle s’exhume. -

Rind pe rind contururile se preciseazi :
peste strdzile prin care turnicd mii ¢i mii
de oameni cu pasi grabili isi intinde bolta
de fier cite un pod peste care aleargi trenuri;
dintre zidurile ciclopice se inal{a, indriznete,
usinele; stilpi uriasi intind brate de care a-

1. Les villes tentaculaires.
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tirnd globuri ce lumineaza uneori §i in mie-
zul zilei; un riu, ca de picura, serpueste
printre malurile zidite; vapoare {rec intruna

si altele stau nemiscate, asteptind semnalul

plecirei; sirene adauga strigitul lor asculfit
la sgomotele asurzitoare ce se ridicd din
toate partile — si astfel, in acest valmaigsag.
in aceasta infrigurare, orasul isi reincepe in
fiecare zi vieafa, ficindu-ne si ne inchinim
puterei lui:

Cest 1a ville tentaculaire,
Debout,
Au bout des plaines et des domaines-

Cind coboard seara, oragul ia alti infati-
sare:miile de lumini ce risar de-a-lungul sira-

zilor, cheiurilor, la ferestre. ii dau ceva
fantastic:

................. lorsque les soirs
Sculptent le firmament, de leurs marteanx d'ébéne,
La ville au loin s’étale et domine la plaine
Comme un nocturne et colossal espoir;

Elle surgit: désir, splendeur, hantise :

Sa clarté se projette en lueurs jusqu’ aux cieus,
Son gaz myriadaire en buisson d’or s’attise,
Ses rails sont des chemins audacieux

Vers le bonheur fallacieux

Que la fortune et la force accompagnent;
Ses murs se dessinent pareils & une armée

Et ce qui vient d’elle encore de brume et de funiée

Arrive en appels clairs vers les campagnes.

I—
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+Orasul indl{indu-se prin umbre .ca o spe-
ran{d uriage”, rasfringindu-si miretia in lu-
mini tremuratoare ca nelinistea din sufletele
noastre, lisind si se piardad in departiri ser-
puirile lui de fier ca drumuri spre care ne
chiamd fericirea inselitoare — e orasul pe
‘are-l cunoastem fiecare si astfel cum l-au
redat pinzele si aqua-fortele unui Turner.
Raffacli, Brangwin. Poesia a inlesnit insa de
data aceasta potentarea efectului: elementele
concrete le vedem asociale cu elemente ab-
stracte, sufletesti, procedeu pe care il intilnim
si alteori la Verhaeren, dind descrierilor sale
0 nota deoscblta dramatisindu-le.
Dela versurile lui Verhaeren si trecem la
acelea ale paroxistilor peniru ca si vedem
cum presintd si ei aceastd temi, care am
vazut ea e consideraid de ei ca trebuind in
primul rind si opreasci atenfiunea unui poet
‘nou. Din poesiile publicate mai in urma de
N. Beauduin si desprindem un pasaj care
ne va face sd cunoastem si felul de a serie
al ‘paroxistilor:

O Tourbillonements de fievre on tout s'aitire!

La Ville est en folie, la Ville est en délive;
Les autobus passent ailés,

Les foules vont a I'aventure,

El les tramways et les voitures

Ronflent et semblent s’envoler.
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Les annonces flamboient tordant leurs conleurs crues
Au front d’or de la ville immense.

Les cafés-bars offrent au long. des rues

Leur- griserie et leur démence...

Ha! les bouges et les bazars et les théatres,
Les magasins et leurs millions d’yeux....

Ha! les rafales des machines,
Les éclairs des trolleys sur I'ombre qui seffare....
Tout cela, tout cela,
Qui ronfle et roule et tourne et va,
Me tient, m’enlace, m’électrise,
“Souffle sur mon ame et Pattise,
El me met en Ia chair

-Totite la vie avec sa foudre et ses éclairg!t

Intentie de a poetisa, nu poesie adevirati.
Cuvintele aleargi unele dupa altele, impuse.
cautate ; enumeriri dupa enumeriri duc la
ceva ‘greoi, obositor; orasul ne e presentat
mai mult dupi aspectele lui exterioare si
intr'un ton prea discursiv, Lipseste din aceasti
descriere atmosfera evocatoare, transpunerea
poetici a motivelor reale, substratul “sufle-
tesc si lirismul care si ne emotioneze — chiar
cind Beauduin di descrierei sale o tonali-
tate sufleteasca, ea apare dictati, neficind
~un tot cu restul versurilor, nederivind maj

firesc si mai vin din motivul fundamental.

1. La vie des /elt}es, 11, .56-57.
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O privire mai mult la suprafata, lipsa de
concentrare si retorismul le intilnim si la
futuristi cind vin sa descrie, sub aspectul lor
general, orasele moderne. O poesie a lui
Paolo Buzzi incepe astfel :

Fii slavita, rasuflare a Orasului modern!

Te amestec cu rasuflarea muribunda

De fiu al celor de altidata,

Cu gindul de a-mi injecta sucul electric al vietei!
Aici unde mii de lemne si fierarie plutitoare
Apar, 'sosesc se oprese, pleaca, se raspindesc
Prin lup*ele universale

Ale valurilor si trecerilor ‘din port in port

Las si se auda strigatul meun de entusiasm ca

[sa rasune
Dela pedul de pe Elba pina la Altonal...

Tot asa de prosaic si pierzindu-se in ami-
nunte se exprima Govoni, asa c¢i descrierea
pe care o dd ne lasd la impresia unei inre-
gistrari mecanice, unor ingiriri ca de Bae-
deker:

Vaste orase de Capitald,

Incunjurate de aspri munti azurati

Ca uriase darimaturi de ziduri

Ale unej cetati din Paradis;

Imense orase eu inalte catedrale de marmurs,
Cu enorme cupole fanatice,

Cu clopotnite idropice....

Cu curti regale fastuoase....

Cu luxoase teatre ca o poteoavi....

1. I poeti futuristi, 166.

(84
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Iatd imensele catedrale '

Cu lei de marmuri albi lingd portaluri

$i cu Cariatide diripinate de care se razimi
: : [cete de cersitori....

Iatd intunecata morgi,

Expositia mortei...

Si riuri blinde trec incet
Pe sub jugul podurilor,
Ca riuri de plumb topit!. -

“Iata si un tablou al orasului in jocul de
lumini al reverberelor—de Libero Altomare:

Imi plac luminile indriznete
Care stripung bolnava noapte

Ly

Impodobitid cu pietre scumpe, care sfirtici
Toate valurile visurilor plutind deasupra
Orasului adormit;

Globurile electrice

Care impriastie insomnia

In vinele lui amortite2.

Ce departe sintem de poesia lui Ver-
haeren! O schita stingace poate fi pusa ald-
turi de un tablou in care vorbeste adevarata
arta ... : :
~ Sa patrundem mai departfe in lumea ora-
selor, sd ne oprim pe unde ri#suni mai pu-

ternic clocotirea lor.
B

1. /bid,, 263-265.

2.57bid.; 82;
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lata usinele:

Rectangles de granit, cubes de briques,
Et leurs murs noirs durant des lieues,
Immensément, par les banlieues...:

Se regardant de leurs yeux noirs et
- [symétriques,
Par la banliene, & l'infini,
Ronflent le jour, la nuit
Leés usines et les fabriques®.

In gifiitul lor, ca pliminii unor uriasi,
in tictacul masinilor, se prelungeste parca in-
cordarea, infrigurarea sufletelor noastre; aju-
tate de sute de brate cu misedri febrile, sub
priviri afintite, poruncitoare, ele desfac, sfa-
rimi, aduni la un loc, topesc ce a trimis spre ele
munca altor brate ; intre zidurile lor, puterea.
fierului si a focului preface mereu. schimbi
in minuni, ce altddata se impotrivia qfortanlm
omenesti:

-..entre des murs de fer et pierre
Soudainement se leve, altiére,

La force en rut de la matiére .
Des machoires d’acier mordent et fument;
De grands marteaux monumentaux
Broient des blocs dor, sur des enclumes....

Automatiques et minutieux,
Des. ouvriers silencieux
Réglent le mouyement

1. E. Verhaeren, Les usines—Les villes tentaculaires.
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D’universel tictacquement

Qui fermente de fievre et de folie

Et déchiquette, avec ses dents d’entétement,
La parole humaine abolie.

Din eind in cind ele-si cer odihna si atunci
parti intregi ale orasului par ca li sa luat
vieata, dar e o odihni scurti — mine vor
incepe iardsi munca aprigi:

Seul, quand les semaines, au soir,

Laissent leur nuit dans les téntbres choir,
Le han du colossal effort cesse, en arrét,
Comme un marteau sur une enclume,

Et 'ombre, au loin, sur la ville, parait

De la brume d’or qui s’allume.

- Astfel infitisate de poet, colosurile de piatrd
s1 de ciramizi apar insufletite; in ele vedem

_fiinfe ca si noi si privindu-le ne sim{im ma-
rifi aldturi de ele, admirim cit este In stare
sd inféptueascd energia omeneasci.

Ce ingramédesc usinele in fiecare zi, bogitii
peste bogitii, e asteptat de trenuri si de va-
poare si fie dus maij departe,
lumea intreags. (
in giri! Acolo se
de pretutindeni,
de oameni din t

raspindit in
ta vieatd, citd miscare si
intilnese roadele muncei
pe acolo trec mereu puhoaie
oate firile — ele aduni la
un loc pentru citeva clipe pe cei mai instrei-
nati, ele apropie departirile. Si ce spectacol
maiestos cind trenurile — »incendie en fuite”—
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despicad imensitatea, trecind vertiginos peste
cimpii §i prapastii: ' :
.................. le train roule

Toujours, avec son bruit de fers et de
[marteaux.

La campagne sournoise et la forét sauvage
L’absorbent tout & coup en leur noclurne effroi
Et cest le mont énorme et le tunnel étroit
Et la mer tout entiére, au bout du long voyage'.

In port vapoare stau gata s& plece, ducind
impreund cu incarciturile si atitea ginduri
ce framintd sufletele — ele insesi par gin-
duri calatoare : e

Vers les continents d'or, de marbre et de corail,

Sous le vent dur fouettant de son large
[éventail,

De mer en mer, leurs vitesses encroisées,

Les navires s'en vont, pareils a des pensées.

Avec des blocs de fer ou des cailloux de
¢ [plomb,
Avec leur cargaison de bois couchée en long,
_ Forét vaincue et morte — en leurs
[cales profondes,
Avea I'ambre, le pétrole, le zine, I'étain,
Avec lespoir dans laventure et dans le gain,
Hardis et clairs, ik embarquent I'ame
du monde?. :
1. E. Verhaeren, Plus loin que les gares, le soir—
La multiple splendeur.

9. E. Verhaeren, La conquéte — Les forces tumul-
tueuses.
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Si vapoarele care sosesc, cite nu aduc cu
ele! Marea trimite mereu spre porl bogatii
de pretutindeni; in el se concentres azd parcd
lumea intreaga:

- Toute la mer va vers la ville!...

Les flots qui voyagent comme les vents,
Les flots légers, les flots vivants,
Pour que la ville en feu I'absorbe et le respire
Lui rapportent le monde en des navires.
Les orients et les midis tanguent vers elle
- Et les nords blancs et la folie universelle
Et tousles nombres dont le désir prévoit la
[somme
Et tout ce qui s’invente et tout ce que les
[hommes
Tirent de leurs cerveaux puissants et volcaniques
Tend vers elle, cmﬂle vers elle et vers ses luttes'.

S4 ne oprim un moment, pentru ca sd
facem iariisi o comparatie, si vedem ce ne
aduc si de data aceasta futuristii. Intr'o
poesie pe care am.mai amintit-o? Paolo
Buzzi cintd si dinsul porturile; iatd cum il
inspira: ’

Apa e neagri si unsuroasi...
Din valuri se ridica aburi de pucxoasa si earbune...
Coribiile mari tree ca sculptate in profil

Peste blocul 01'120ntal

Al lemnului din care au fost talate

1. E. Verhaeren, Lé port — Les villes tentaculaires.
2. Al porto d’Amburgo.
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Santiere si docuri, am sufletul transoceanic
Care e in voi; toti nervii mei

Nu sint din strunele lirei,

Ci din firul de fier ‘

Cé duce in departari milioane de mpoare

Pe apele acestea trec

Grine, zahir, cafea.... -

Masini.....

Port al-sbuciumului de fier de azi si de mine,
M3 inchin tie!l

Enumerari ca de tarif vamal, imparecheri
baroce de cuvinte si exclamatii care nu des-
teapta poesié, ci o dicteazi.... frasele excla-
mative nu ne miscd de loc, pentru ca vin
si ne spund prea de-a-dreptul ce impresie
produce portul, pe cind aceasta ar trebui
s’ reiasa indirect, dintr’o artistica alaturare
\a notelor frapante, din reliefarea liric a lor.
Se vede si aici deosebirea mare infre inspi-
ratia lui Verhaeren si ce ne dau scriitorii
scoalei futuriste care nu au ajuns incd sa
treacd peste stingdcii suparitoare si si-si dea
sami ci versurile lor au pete de prosaism.

Numai autorul Oraselor tentaculare a stiut
si evite prosaismul. Si arta lui nu se coboara
nici, cind se opreste la teme mai mérunte,
cind ne chiami unde ni sar pirea ci nu
am putea gisi nici o umbra de poesie. Sa-1
ascultim cind ne infitiseaza un colf ,des
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faubourgs rouges“, unde vedem adunate lu-
cruri de pretutindeni — un bazar:

Oh, les Edens, li-bas, au bout du monde,

Avec des arbres purs 4 leurs sommets,

Que ces voyants des lois profondes

Ont exploré pour a jamais,

Sans se douter qu’ils sont des Dieux.

Oh! leur ardeur a recréer la vie,

Selon la foi qu’ils ont en eux

Et la douceur et la’bonté de leurs grands
[yveux.

Quand revenus de l'inconu

Vers les hommes, d’ou ils s’érigent,

On leur vole ce qui leur reste aux mains
De vérité conquise et de destin.

(Cest un bazar tout en vertiges
Que bat, continiiment, la foule, avec ses houles
Et ses vagues d’argent et d’or!....

Un bazar are deci si el vieata lui nu lipsita
de poesie; raticind prin el, gindul nostru se
duce-spre atitea parfi ale lumei, evoca atitea
paradisuri cucerite de cei mdrazne;l de cei
care au plecat intr'o zi in voia soartei, fer-
mecafi de mirajul locurilor necunoscute, E,
cu alte cuvinte, si el un prilej de visiuni
- departate si de infelegere a schimbirilor care
se intimpl in jurul nostru de cind energla
omeneascd se indreaptd mereu pe cii nous

1. Le bazar — LeS villes tentaculaires,
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si ne smulge din orizonturile prea strimte
in care {rdiau cei de altidata,

Dar in peregrinatiunile lui poetul ne duce
mai departe. Sa-1 urmim. Iati-l oprindu-se
dinaintea Bursei. Citd vieald si aici, in acest
»palat nebun® unde vin atitia din cei ispititi
de puterea aurului si ciutind si forteze
mina destinului:

Langues séches, regards aigus, gestes in-
[verses
Et cervelles, qu'en tourbillons les millions

[traversent,
Echangent 1a leur peur et leur terreur...

Oh, l'or! la-has comme des tours dans les

[nuages, ;
Comme des tours sur I'étagére des mirages,
L’or énorme! comme des tours, la-bhas,
Avec des millions de bras vers Lui,
Et des gestes et des appels la nuit
Et la priére unanime qui gronde,
De T'un a Tautre bout des horizons du
monde !!

Versurile acestea nu rimin nici ele n
urma altora. Prin ele trece iarasi ceva din
infrigurarea vietei moderne, din framintarile
atitor existente chinuite de gindul inaltarei
intr'o clipd de noroc. Aurul e un ferment de

L. La Bourse — Les villes tentaculaires, Comp.
poesiile La conquéte din La mul